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Sicherheitsanleitung für das UNCLE MIKE'S SLING
SWIVEL STUD KIT

Einleitung
Danke, dass du das UNCLE MIKE'S SLING SWIVEL STUD KIT ausgewählt hast. Dieses Produkt ist dafür konzipiert,
dir essentielle Teile für Sling Studs für deine Feuerwaffen bereitzustellen. Um eine sichere und effektive Nutzung zu
gewährleisten, lies bitte diese Sicherheitsanleitung sorgfältig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Das Produkt ist ausschließlich für die Verwendung mit Feuerwaffen gedacht. Stelle sicher, dass du mit den
Bedienungsanleitungen deiner Feuerwaffe vertraut bist, bevor du das Produkt verwendest.
Gehe immer sicher und verantwortungsbewusst mit Feuerwaffen um. Befolge alle Sicherheitsprotokolle und
Richtlinien, die von den Herstellern von Feuerwaffen bereitgestellt werden.
Halte das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Benutzern, um Unfälle zu
vermeiden.
Überprüfe alle Komponenten auf Beschädigungen oder Abnutzung, bevor du mit der Installation beginnst.
Verwende keine beschädigten Teile.
Melde unsichere Bedingungen oder Vorfälle umgehend den zuständigen Behörden.
Halte dich über Produktrückrufe und Sicherheitsupdates über die EU Safety GatePlattform informiert.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Stelle sicher, dass du die richtige Größe und Art von Sling Stud für deine Feuerwaffe verwendest.
Vermeide es, Schrauben und Muttern zu fest anzuziehen, da dies die Feuerwaffe oder die SlingTeile
beschädigen kann.
Trage beim Installieren oder Handhaben der Sling Studs eine Schutzbrille, um Verletzungen durch fliegende
Teile zu vermeiden.
Modifiziere das Produkt in keiner Weise. Änderungen können die Sicherheit und Leistung beeinträchtigen.
Wenn du dir über die Installation oder Nutzung unsicher bist, suche Hilfe bei einem qualifizierten
Büchsenmacher.

Anweisungen zur Installation und Nutzung
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Vorbereitung

Sammle alle notwendigen Werkzeuge, einschließlich eines Schraubendrehers und anderer in der
Bedienungsanleitung deiner Feuerwaffe angegebener Werkzeuge.
Stelle sicher, dass du in einem sauberen, trockenen Bereich ohne Ablenkungen arbeitest.

Installation der Sling Studs

Wähle den passenden Sling Stud basierend auf den Spezifikationen deiner Feuerwaffe.
Für HolzschraubenStuds:

Bohre gegebenenfalls ein Loch in der richtigen Größe vor.
Setze den HolzschraubenStud in das vorgebohrte Loch ein und ziehe ihn sicher fest, aber
überziehe ihn nicht.

Für DomeTop Sling Studs:
Stelle sicher, dass der Stud korrekt ausgerichtet ist, bevor du ihn festziehst.
Verwende die Sechskantmutter, um den Stud an Ort und Stelle zu sichern; ziehe fest, aber
überziehe nicht.

Installation der Abstandshalter

Verwende die weißen oder schwarzen KunststoffAbstandshalter nach Bedarf, um eine
ordnungsgemäße Passform und Freigabe zu gewährleisten.
Platziere den Abstandshalter zwischen dem Sling Stud und der Feuerwaffe, wie erforderlich.

Abschlussprüfungen

Überprüfe die Installation, um sicherzustellen, dass alle Komponenten sicher befestigt sind.
Teste die Funktionalität des Swivels vor der Nutzung, um eine ordnungsgemäße Funktion zu
gewährleisten.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge alle ungenutzten oder beschädigten Teile gemäß den lokalen Vorschriften.
Entsorge das Produkt nicht im Haushaltsmüll. Informiere dich über lokale Recyclingmöglichkeiten oder
Einrichtungen zur Entsorgung gefährlicher Abfälle.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder Bedenken bezüglich des Produkts, sieh bitte die Kontaktinformationen des Herstellers an, die im
Verpackungsmaterial oder auf deren offizieller Website enthalten sind.
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Safety Instruction Guide for UNCLE MIKE'S SLING
SWIVEL STUD KIT

Introduction
Thank you for choosing the UNCLE MIKE'S SLING SWIVEL STUD KIT. This product is designed to provide you with
essential swivel stud parts for your firearms. To ensure safe and effective use, please read this safety instruction
guide carefully.

General Safety Guidelines
The product is intended for use with firearms only. Ensure you are familiar with your firearm's operating
instructions before use.
Always handle firearms safely and responsibly. Follow all safety protocols and guidelines provided by firearm
manufacturers.
Keep the product out of reach of children and unauthorized users to prevent accidents.
Inspect all components for damage or wear before installation. Do not use damaged parts.
Report any unsafe conditions or incidents to the appropriate authorities immediately.
Stay informed about product recalls and safety updates through the EU Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use
Ensure you are using the correct size and type of swivel stud for your firearm.
Avoid overtightening screws and nuts, as this may cause damage to the firearm or the swivel parts.
Use protective eyewear when installing or handling the swivel studs to prevent injury from flying debris.
Do not modify the product in any way. Alterations can compromise safety and performance.
If you are unsure about installation or usage, seek assistance from a qualified gunsmith.

Instructions for Installation and Usage

Preparation

Gather all necessary tools, including a screwdriver and any other tools specified in your firearm's
manual.
Ensure you are working in a clean, dry area free from distractions.

Installation of Swivel Studs

Select the appropriate swivel stud based on your firearm's specifications.
For wood screw studs:

Predrill a hole to the appropriate size if necessary.
Insert the wood screw stud into the predrilled hole and tighten securely, but do not overtighten.

For dometop sling studs:
Ensure the stud is aligned correctly before tightening.
Use the hex nut to secure the stud in place; tighten without overtightening.

Installation of Spacers

Use the white or black plastic spacers as needed to ensure proper fit and clearance.
Place the spacer between the swivel stud and the firearm as required.

Final Checks

Inspect the installation to ensure all components are securely fastened.
Test the swivel functionality before use to ensure proper operation.

Disposal Instructions



Dispose of any unused or damaged parts in accordance with local regulations.
Do not dispose of the product in household waste. Check for local recycling options or hazardous waste
disposal facilities.

Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the product, please refer to the manufacturer's contact information included
in the packaging or on their official website.



Guía de Instrucciones de Seguridad para el KIT DE
PERNOS DE SLING SWIVEL DE UNCLE MIKE'S

Introducción
Gracias por elegir el KIT DE PERNOS DE SLING SWIVEL DE UNCLE MIKE'S. Este producto está diseñado para
proporcionarte las piezas esenciales de pernos de sling para tus armas de fuego. Para asegurar un uso seguro y
efectivo, por favor lee esta guía de instrucciones de seguridad cuidadosamente.

Directrices Generales de Seguridad
El producto está destinado para su uso únicamente con armas de fuego. Asegúrate de estar familiarizado con
las instrucciones de operación de tu arma antes de usarlo.
Siempre maneja las armas de fuego de manera segura y responsable. Sigue todos los protocolos y
directrices de seguridad proporcionados por los fabricantes de armas de fuego.
Mantén el producto fuera del alcance de los niños y usuarios no autorizados para prevenir accidentes.
Inspecciona todos los componentes en busca de daños o desgaste antes de la instalación. No uses partes
dañadas.
Informa de cualquier condición insegura o incidente a las autoridades correspondientes de inmediato.
Mantente informado sobre los retiros de productos y actualizaciones de seguridad a través de la plataforma
de Seguridad de la UE.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Asegúrate de estar utilizando el tamaño y tipo correcto de perno de sling para tu arma.
Evita apretar en exceso los tornillos y tuercas, ya que esto puede causar daños a la arma o a las piezas del
sling.
Usa gafas de protección al instalar o manejar los pernos de sling para prevenir lesiones por escombros
voladores.
No modifiques el producto de ninguna manera. Las alteraciones pueden comprometer la seguridad y el
rendimiento.
Si no estás seguro sobre la instalación o el uso, busca la ayuda de un armero calificado.

Instrucciones para la Instalación y el Uso
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Preparación

Reúne todas las herramientas necesarias, incluyendo un destornillador y cualquier otra herramienta
especificada en el manual de tu arma.
Asegúrate de estar trabajando en un área limpia y seca, libre de distracciones.

Instalación de los Pernos de Sling

Selecciona el perno de sling apropiado según las especificaciones de tu arma.
Para los pernos de tornillo para madera:

Preperfora un agujero del tamaño apropiado si es necesario.
Inserta el perno de tornillo para madera en el agujero preperforado y ajusta de manera segura,
pero no aprietes en exceso.

Para los pernos de sling con cabeza de cúpula:
Asegúrate de que el perno esté alineado correctamente antes de apretar.
Usa la tuerca hexagonal para asegurar el perno en su lugar; aprieta sin apretar en exceso.

Instalación de Espaciadores

Usa los espaciadores de plástico blanco o negro según sea necesario para asegurar un ajuste y
separación adecuados.
Coloca el espaciador entre el perno de sling y el arma según sea requerido.

Verificaciones Finales

Inspecciona la instalación para asegurarte de que todos los componentes estén bien ajustados.
Prueba la funcionalidad del sling antes de usarlo para asegurar un funcionamiento adecuado.

Instrucciones de Eliminación
Desecha cualquier parte no utilizada o dañada de acuerdo con las regulaciones locales.
No deseches el producto en la basura doméstica. Consulta las opciones de reciclaje locales o las
instalaciones de eliminación de desechos peligrosos.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier pregunta o inquietud respecto al producto, consulta la información de contacto del fabricante incluida
en el empaque o en su sitio web oficial.
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Guide de Sécurité pour le KIT DE FIXATION DE
SANGLE UNCLE MIKE'S

Introduction
Merci d'avoir choisi le KIT DE FIXATION DE SANGLE UNCLE MIKE'S. Ce produit est conçu pour vous fournir des
pièces essentielles de fixation de sangle pour vos armes à feu. Pour garantir une utilisation sûre et efficace, veuillez
lire attentivement ce guide de sécurité.

Directives de Sécurité Générales
Le produit est destiné à un usage exclusif avec des armes à feu. Assurezvous de bien connaître les
instructions de fonctionnement de votre arme avant utilisation.
Manipulez toujours les armes à feu de manière sûre et responsable. Suivez tous les protocoles et directives
de sécurité fournis par les fabricants d'armes à feu.
Gardez le produit hors de portée des enfants et des utilisateurs non autorisés pour éviter les accidents.
Inspectez tous les composants pour détecter des dommages ou de l'usure avant l'installation. Ne pas utiliser
de pièces endommagées.
Signalez toute condition ou incident dangereux aux autorités compétentes immédiatement.
Restez informé des rappels de produits et des mises à jour de sécurité via la plateforme EU Safety Gate.

Précautions de Sécurité Spécifiques pour l'Utilisation
Assurezvous d'utiliser la taille et le type de fixation de sangle appropriés pour votre arme à feu.
Évitez de trop serrer les vis et les écrous, car cela peut endommager l'arme ou les pièces de fixation.
Utilisez des lunettes de protection lors de l'installation ou de la manipulation des fixations de sangle pour
éviter les blessures causées par des débris volants.
Ne modifiez pas le produit de quelque manière que ce soit. Les modifications peuvent compromettre la
sécurité et les performances.
Si vous n'êtes pas sûr de l'installation ou de l'utilisation, demandez l'aide d'un armurier qualifié.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Préparation

Rassemblez tous les outils nécessaires, y compris un tournevis et tout autre outil spécifié dans le
manuel de votre arme à feu.
Assurezvous de travailler dans une zone propre, sèche et sans distractions.

Installation des Fixations de Sangle

Sélectionnez la fixation de sangle appropriée en fonction des spécifications de votre arme à feu.
Pour les fixations à vis à bois :

Prépercez un trou à la taille appropriée si nécessaire.
Insérez la vis à bois dans le trou prépercé et serrezla fermement, mais ne pas trop serrer.

Pour les fixations à tête en dôme :
Assurezvous que la fixation est correctement alignée avant de serrer.
Utilisez l'écrou hexagonal pour sécuriser la fixation en place ; serrez sans trop serrer.

Installation des Espacers

Utilisez les spacers en plastique blanc ou noir selon les besoins pour garantir un ajustement et un
dégagement appropriés.
Placez le spacer entre la fixation de sangle et l'arme à feu comme requis.

Vérifications Finales

Inspectez l'installation pour vous assurer que tous les composants sont solidement fixés.
Testez la fonctionnalité de la fixation avant utilisation pour garantir un fonctionnement correct.



Instructions d'Élimination
Éliminez toutes les pièces non utilisées ou endommagées conformément aux réglementations locales.
Ne jetez pas le produit dans les déchets ménagers. Vérifiez les options de recyclage locales ou les
installations d'élimination des déchets dangereux.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant le produit, veuillez vous référer aux informations de contact du
fabricant incluses dans l'emballage ou sur leur site officiel.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il KIT UNCLE
MIKE'S SLING SWIVEL STUD

Introduzione
Grazie per aver scelto il KIT UNCLE MIKE'S SLING SWIVEL STUD. Questo prodotto è progettato per fornirti le parti
essenziali per i ganci a slitta per le tue armi da fuoco. Per garantire un uso sicuro ed efficace, ti preghiamo di leggere
attentamente questa guida alle istruzioni di sicurezza.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Il prodotto è destinato esclusivamente all'uso con armi da fuoco. Assicurati di conoscere le istruzioni operative
della tua arma prima dell'uso.
Maneggia sempre le armi da fuoco in modo sicuro e responsabile. Segui tutti i protocolli di sicurezza e le linee
guida fornite dai produttori di armi.
Tieni il prodotto fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati per prevenire incidenti.
Controlla tutti i componenti per eventuali danni o usura prima dell'installazione. Non utilizzare parti
danneggiate.
Riporta immediatamente qualsiasi condizione o incidente non sicuro alle autorità competenti.
Rimani informato sui richiami di prodotto e sugli aggiornamenti di sicurezza tramite la piattaforma EU Safety
Gate.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Assicurati di utilizzare la dimensione e il tipo corretto di gancio a slitta per la tua arma da fuoco.
Evita di stringere eccessivamente le viti e i dadi, poiché ciò potrebbe danneggiare l'arma da fuoco o i
componenti del gancio.
Utilizza occhiali protettivi durante l'installazione o la manipolazione dei ganci a slitta per prevenire infortuni da
detriti volanti.
Non modificare il prodotto in alcun modo. Le alterazioni possono compromettere la sicurezza e le prestazioni.
Se hai dubbi sull'installazione o sull'uso, chiedi assistenza a un armaiolo qualificato.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso
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Preparazione

Raccogli tutti gli strumenti necessari, inclusi un cacciavite e qualsiasi altro strumento specificato nel
manuale della tua arma.
Assicurati di lavorare in un'area pulita e asciutta, priva di distrazioni.

Installazione dei Ganci a Slitta

Seleziona il gancio a slitta appropriato in base alle specifiche della tua arma da fuoco.
Per i ganci a vite in legno:

Prefora un foro della dimensione appropriata se necessario.
Inserisci il gancio a vite in legno nel foro preforato e stringi saldamente, ma non stringere
eccessivamente.

Per i ganci a slitta a cupola:
Assicurati che il gancio sia allineato correttamente prima di stringere.
Utilizza il dado esagonale per fissare il gancio in posizione; stringi senza esagerare.

Installazione degli Spessori

Utilizza gli spessori in plastica bianca o nera secondo necessità per garantire una corretta adattabilità e
spazio.
Posiziona lo spessore tra il gancio a slitta e l'arma da fuoco come richiesto.

Controlli Finali

Controlla l'installazione per assicurarti che tutti i componenti siano saldamente fissati.
Testa la funzionalità del gancio a slitta prima dell'uso per garantire un funzionamento corretto.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci eventuali parti inutilizzate o danneggiate in conformità con le normative locali.
Non smaltire il prodotto nei rifiuti domestici. Controlla le opzioni di riciclaggio locali o le strutture di smaltimento
di rifiuti pericolosi.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante il prodotto, ti preghiamo di consultare le informazioni di
contatto del produttore incluse nel pacchetto o sul loro sito web ufficiale.



Instrukcja Bezpieczeństwa dla ZESTAWU
ŚRUBOWYCH UNCLE MIKE'S SLING SWIVEL STUD
KIT

Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór ZESTAWU ŚRUBOWYCH UNCLE MIKE'S SLING SWIVEL STUD KIT. Produkt ten został
zaprojektowany, aby dostarczyć niezbędne części do mocowania pasa dla Twojej broni. Aby zapewnić bezpieczne i
skuteczne użytkowanie, prosimy o uważne przeczytanie tej instrukcji bezpieczeństwa.

Ogólne zasady bezpieczeństwa
Produkt przeznaczony jest wyłącznie do użytku z bronią palną. Upewnij się, że znasz instrukcje obsługi swojej
broni przed użyciem.
Zawsze obsługuj broń palną w sposób bezpieczny i odpowiedzialny. Przestrzegaj wszystkich protokołów i
wytycznych bezpieczeństwa dostarczonych przez producentów broni.
Trzymaj produkt z dala od dzieci oraz osób nieupoważnionych, aby zapobiec wypadkom.
Sprawdź wszystkie komponenty pod kątem uszkodzeń lub zużycia przed instalacją. Nie używaj uszkodzonych
części.
Natychmiast zgłaszaj wszelkie niebezpieczne warunki lub incydenty odpowiednim władzom.
Bądź na bieżąco z informacjami o wycofaniu produktów i aktualizacjach bezpieczeństwa za pośrednictwem
platformy EU Safety Gate.

Szczególne środki ostrożności podczas użytkowania
Upewnij się, że używasz odpowiedniego rozmiaru i rodzaju śruby mocującej do swojej broni.
Unikaj nadmiernego dokręcania śrub i nakrętek, ponieważ może to spowodować uszkodzenie broni lub części
mocujących.
Używaj okularów ochronnych podczas instalacji lub obsługi śrub mocujących, aby zapobiec urazom
spowodowanym odłamkami.
Nie modyfikuj produktu w jakikolwiek sposób. Zmiany mogą wpłynąć na bezpieczeństwo i wydajność.
Jeśli masz wątpliwości co do instalacji lub użytkowania, skonsultuj się z wykwalifikowanym rusznikarzem.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania
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Przygotowanie

Zbierz wszystkie niezbędne narzędzia, w tym śrubokręt oraz inne narzędzia określone w instrukcji
obsługi Twojej broni.
Upewnij się, że pracujesz w czystym, suchym miejscu, wolnym od rozproszeń.

Instalacja śrub mocujących

Wybierz odpowiednią śrubę mocującą w oparciu o specyfikacje swojej broni.
Dla śrub do drewna:

W razie potrzeby wywierć otwór o odpowiednim rozmiarze.
Włóż śrubę do drewna w wywiercony otwór i dokręć mocno, ale nie przesadzaj.

Dla śrub z nakrętką dome top:
Upewnij się, że śruba jest prawidłowo ustawiona przed dokręceniem.
Użyj nakrętki sześciokątnej, aby zabezpieczyć śrubę na miejscu; dokręć bez przesady.

Instalacja podkładek

Użyj białych lub czarnych plastikowych podkładek w razie potrzeby, aby zapewnić prawidłowe
dopasowanie i luz.
Umieść podkładkę między śrubą mocującą a bronią w razie potrzeby.

Ostateczne kontrole

Sprawdź instalację, aby upewnić się, że wszystkie komponenty są mocno zamocowane.
Przetestuj funkcjonalność śruby przed użyciem, aby upewnić się, że działa prawidłowo.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Utylizuj wszelkie nieużywane lub uszkodzone części zgodnie z lokalnymi przepisami.
Nie wyrzucaj produktu do odpadów domowych. Sprawdź lokalne opcje recyklingu lub obiekty do utylizacji
odpadów niebezpiecznych.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia
W przypadku jakichkolwiek pytań lub wątpliwości dotyczących produktu, prosimy o zapoznanie się z informacjami
kontaktowymi producenta zawartymi w opakowaniu lub na ich oficjalnej stronie internetowej.
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Turvaohjeet UNCLE MIKE'S SLING SWIVEL STUD
KIT:lle

Johdanto
Kiitos, että valitsit UNCLE MIKE'S SLING SWIVEL STUD KIT:in. Tämä tuote on suunniteltu tarjoamaan sinulle
olennaiset kiinnityspisteosat aseidesi käyttöön. Varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan käytön, lue tämä turvaohje
huolellisesti.

Yleiset Turvaohjeet
Tuote on tarkoitettu käytettäväksi vain aseiden kanssa. Varmista, että tunnet aseesi käyttöohjeet ennen
käyttöä.
Käsittele aseita aina turvallisesti ja vastuullisesti. Noudata kaikkia asevalmistajien antamia
turvallisuusprotokollia ja ohjeita.
Pidä tuote lasten ja valtuuttamattomien käyttäjien ulottumattomissa onnettomuuksien estämiseksi.
Tarkista kaikki komponentit vaurioiden tai kulumisen varalta ennen asennusta. Älä käytä vaurioituneita osia.
Ilmoita kaikista vaarallisista olosuhteista tai onnettomuuksista välittömästi asianomaisille viranomaisille.
Pysy ajan tasalla tuotevetoomuksista ja turvallisuuspäivityksistä EU:n Safety Gate alustalla.

Erityiset Turvatoimet Käytössä
Varmista, että käytät oikean kokoista ja tyyppistä swivel studia aseesi kanssa.
Vältä ruuvien ja muttereiden liiallista kiristämistä, sillä se voi vahingoittaa asetta tai kiinnityspisteitä.
Käytä suojalaseja asennuksen tai kiinnityspisteiden käsittelyn aikana, jotta vältät vammoja lentävistä roskista.
Älä muokkaa tuotetta millään tavalla. Muutokset voivat vaarantaa turvallisuuden ja suorituskyvyn.
Jos et ole varma asennuksesta tai käytöstä, pyydä apua pätevältä aseasentajalta.

Asennus ja Käyttöohjeet

Valmistelu

Kerää kaikki tarvittavat työkalut, mukaan lukien ruuvimeisseli ja muut aseesi käyttöohjeissa mainitut
työkalut.
Varmista, että työskentelet puhtaassa, kuivassa ympäristössä, joka on vapaa häiriötekijöistä.

Swivel Studien Asennus

Valitse oikea swivel stud aseesi spesifikaatioiden mukaan.
Puuruuvistudien osalta:

Esipora reiän oikeaan kokoon tarvittaessa.
Aseta puuruuvistud esiporattuun reikään ja kiristä se tiukasti, mutta älä ylikiristä.

Kupumaisista sling studeista:
Varmista, että stud on oikein kohdistettu ennen kiristämistä.
Käytä kuusiopäätä mutteria kiinnittääksesi stud paikalleen; kiristä ilman ylikiristämistä.

Välikappaleiden Asennus

Käytä tarvittaessa valkoisia tai mustia muovivälikappaleita varmistaaksesi oikean istuvuuden ja välyn.
Aseta välikappale swivel studin ja aseen väliin tarvittaessa.

Lopputarkastukset

Tarkista asennus varmistaaksesi, että kaikki komponentit ovat tiukasti kiinni.
Testaa swivelin toiminta ennen käyttöä varmistaaksesi, että se toimii oikein.

Hävittämisohjeet



Hävitä kaikki käyttämättömät tai vaurioituneet osat paikallisten sääntöjen mukaisesti.
Älä hävitä tuotetta kotitalousjätteiden mukana. Tarkista paikalliset kierrätysmahdollisuudet tai vaarallisten
jätteiden hävittämiseen tarkoitetut paikat.

Lisätietoja Tukea Varten
Jos sinulla on kysymyksiä tai huolenaiheita tuotteesta, ota yhteyttä valmistajan asiakaspalveluun, joka on mainittu
pakkauksessa tai heidän virallisilla verkkosivuillaan.
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Säkerhetsinstruktioner för UNCLE MIKE'S SLING
SWIVEL STUD KIT

Introduktion
Tack för att du valt UNCLE MIKE'S SLING SWIVEL STUD KIT. Denna produkt är utformad för att ge dig nödvändiga
swivel studdelar för dina skjutvapen. För att säkerställa säker och effektiv användning, vänligen läs denna
säkerhetsinstruktionsguide noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Produkten är avsedd för användning med skjutvapen endast. Se till att du är bekant med ditt skjutvapens
bruksanvisning innan användning.
Hantera alltid skjutvapen på ett säkert och ansvarsfullt sätt. Följ alla säkerhetsprotokoll och riktlinjer som
tillhandahålls av vapentillverkare.
Förvara produkten utom räckhåll för barn och obehöriga användare för att förhindra olyckor.
Inspektera alla komponenter för skador eller slitage innan installation. Använd inte skadade delar.
Rapportera om några osäkra förhållanden eller incidenter till berörda myndigheter omedelbart.
Håll dig informerad om produktåterkallelser och säkerhetsuppdateringar via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder vid användning
Se till att du använder rätt storlek och typ av swivel stud för ditt skjutvapen.
Undvik att överdriva åtdragningen av skruvar och muttrar, eftersom detta kan orsaka skador på skjutvapnet
eller swiveldelarna.
Använd skyddsglasögon när du installerar eller hanterar swivel studs för att förhindra skador från flygande
skräp.
Modifiera inte produkten på något sätt. Ändringar kan äventyra säkerhet och prestanda.
Om du är osäker på installation eller användning, sök hjälp från en kvalificerad vapensmed.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse

Samla alla nödvändiga verktyg, inklusive en skruvmejsel och eventuella andra verktyg som anges i ditt
skjutvapens manual.
Se till att du arbetar i ett rent, torrt område utan distraktioner.

Installation av swivel studs

Välj den lämpliga swivel stud baserat på ditt skjutvapens specifikationer.
För träskruvstuds:

Förborra ett hål i rätt storlek om det behövs.
Sätt in träskruvstudsen i det förborra hålet och dra åt ordentligt, men överdriv inte åtdragningen.

För kupolformade sling studs:
Se till att studsen är korrekt inriktad innan du drar åt.
Använd hexmuttern för att säkra studsen på plats; dra åt utan att överdriva.

Installation av distansringar

Använd de vita eller svarta plastdistansringarna efter behov för att säkerställa korrekt passform och
utrymme.
Placera distansringen mellan swivel studsen och skjutvapnet som krävs.

Slutkontroller

Inspektera installationen för att säkerställa att alla komponenter är ordentligt fastsatta.
Testa swivelfunktionen innan användning för att säkerställa korrekt drift.



Avfallsinstruktioner
Kassera eventuella oanvända eller skadade delar i enlighet med lokala föreskrifter.
Kassera inte produkten i hushållsavfall. Kontrollera lokala återvinningsalternativ eller anläggningar för farligt
avfall.

Kontaktinformation för vidare support
För eventuella frågor eller bekymmer angående produkten, vänligen hänvisa till tillverkarens kontaktinformation som
ingår i förpackningen eller på deras officiella webbplats.
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Bezpečnostní pokyny pro UNCLE MIKE'S SLING
SWIVEL STUD KIT

Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali UNCLE MIKE'S SLING SWIVEL STUD KIT. Tento produkt je navržen tak, aby vám
poskytl nezbytné díly pro swivel stud pro vaše střelné zbraně. Aby bylo zajištěno bezpečné a efektivní používání,
pečlivě si přečtěte tuto příručku bezpečnostních pokynů.

Obecné bezpečnostní pokyny
Produkt je určen pouze pro použití se střelnými zbraněmi. Ujistěte se, že znáte provozní pokyny vaší zbraně
před použitím.
Vždy zacházejte se střelnými zbraněmi bezpečně a odpovědně. Dodržujte všechny bezpečnostní protokoly a
pokyny poskytnuté výrobci zbraní.
Uchovávejte produkt mimo dosah dětí a neoprávněných uživatelů, aby se předešlo nehodám.
Před instalací zkontrolujte všechny komponenty na poškození nebo opotřebení. Nepoužívejte poškozené
části.
Okamžitě hlaste jakékoli nebezpečné podmínky nebo incidenty příslušným orgánům.
Zůstaňte informováni o stažení produktu a bezpečnostních aktualizacích prostřednictvím platformy EU Safety
Gate.

Specifická bezpečnostní opatření pro použití
Ujistěte se, že používáte správnou velikost a typ swivel stud pro vaši zbraň.
Vyhněte se přílišnému utahování šroubů a matic, protože to může způsobit poškození zbraně nebo swivel
částí.
Používejte ochranné brýle při instalaci nebo manipulaci se swivel study, abyste předešli zranění od létajících
částic.
Produkt nijak neupravujte. Změny mohou ohrozit bezpečnost a výkon.
Pokud si nejste jisti instalací nebo používáním, vyhledejte pomoc kvalifikovaného zbrojíře.

Pokyny pro instalaci a použití

Příprava

Shromážděte všechny potřebné nástroje, včetně šroubováku a jakýchkoli dalších nástrojů uvedených v
manuálu vaší zbraně.
Ujistěte se, že pracujete v čisté, suché oblasti bez rozptýlení.

Instalace swivel studů

Vyberte vhodný swivel stud na základě specifikací vaší zbraně.
Pro dřevěné šrouby:

Předvrtávejte otvor na vhodnou velikost, pokud je to nutné.
Vložte dřevěný šroub do předvrtaného otvoru a utáhněte bezpečně, ale nepřetahujte.

Pro dometop sling study:
Ujistěte se, že je stud správně zarovnán před utahováním.
Použijte hexovou matici k zajištění studu na místě; utáhněte bez přetahování.

Instalace podložek

Použijte bílé nebo černé plastové podložky podle potřeby pro zajištění správného uchycení a
clearance.
Umístěte podložku mezi swivel stud a zbraň podle potřeby.

Konečné kontroly

Zkontrolujte instalaci, abyste se ujistili, že jsou všechny komponenty bezpečně utaženy.
Otestujte funkčnost swivelu před použitím, abyste zajistili správnou funkci.



Pokyny pro likvidaci
Likvidujte jakékoli nepoužité nebo poškozené části v souladu s místními předpisy.
Nevyhazujte produkt do domácího odpadu. Zkontrolujte místní možnosti recyklace nebo zařízení pro likvidaci
nebezpečného odpadu.

Kontaktní informace pro další podporu
Pokud máte jakékoli dotazy nebo obavy ohledně produktu, obraťte se na kontaktní informace výrobce uvedené v
balení nebo na jejich oficiálních webových stránkách.


